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To oounav tng copla¢ Tov Bovba

O TpluepNC Kavovac
(Tipitaka)

O Kavévac tTwv OutAlwy (Sutta Pitaka)
5. H ouAAoy Twv WKpWvY KeléEvwy (5. Khuddaka Nikaya)
05. AvBoAoyia otAlwy (05. Suttanipatapali)

5. To ke@d&AaLo yla TNV 0606 MPOC TO LTIEPTIEPAY
(5. Parayanavaggo)
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Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

5. H oLAAOYH TWVY ULKPWVY KELPEVWY

05. AvBoAoyia ouIALWVY
5. To KepGAaLo yLa TNV 000 MPOC TO UTIEPTIEPAV

ELoaywylKEG OTPOPEC

983. Amnd6 tnv wpaia néAn Twv KoodAa, nriye oto véTIO HovomdTL:
EmBupwvtag tTn pndapvoétnta, o Bpaxudvog mov £xel @TdoeL otnv népa 6x6n
TWVY LEPWY DUVWV.

984. AuTOG oto nedlo Tov Acodka, Kovtd atov AAGKka:
élnoe otnv 6x6n t™n¢ MkovtdBapt, e NTLOVIA Kl PE KapToug.

985. Kovtd oe avtdy, éva peydAo xwpld vnipxe:
Me to €1066nua oL Tpoékuye amnd ekel, Slopydvwoe Lo peydAn duoia.

986. A@oL TéAeoe TN YeYAAN Buoia, unrike m&AL oTto €pnuNTAipLO:
0TV auTOC £lxe emoTpéyel, (POe €vag AAAOC BpayUAvoq.

987. Me nAnywuéva médLa, dlwaouévog, HE Aepwuéva 6OV TLA, UE OKOVIOUEVO KEQPAAL:
avTéC MANCLATovTAc Tov, {NTAeL mevTaKkoola.

988. O MnoBapl, apol tov £(bg, TOV MPookAAeoe o€ K&BLoUQ:
Kot Tov pwtnoe yla TNy evtuxia kot TNV evnuepia, kot €ine avtd Ta AdyLa.

989. «0O,TLdwped elya, 6Aa 66Onkav amnd suéva:
Enitpeyé pov, Bpdyua, dev £xw meEVTAKOOLO».

990. «Av o€ Péva TIOL TMAPAKAAW, 0 AELOTIHOG dev de(EeL:
Tnv €Bdopn HEPa TO KEPAAL 0oL Ba OTAoEL OE EMTA KOUUATLIO.

991. A@oU ekTéAeoe TEAETOLPYIX O AMATEWVAC, AVTOC AVAYYELAE KATL TPOUEPS:
AoV dkovae avtd Ta Adyla tov, o MnaBapl £yve BLOTLXLOPEVOG.

992. Mapaivetal xwplc Tpoer, dtanepaouévoc and to BEAoC TNG ADTING:
Kat eniong €toL tng ovveldnong, otn dlaAoyLloTik €KkoTaon dev xaipeTatl o
VougG.

993. ‘Exovtog &L TOV TPOUAYHEVO Kal BUOTUXLOUEVD, Hla BedTNTA TOL £TILOLOVOE
TO KaAS TOUL:
nAnaoldZovtag Tov Mndpapt, lne avtd ta Adyla.

994. «AUTOC 6ev KATOVOE( TNV KOPLPK TOL KEPAALOD, ALTOC €lval AMATEWVAC TIOU
emBupuel mAovTN:
0TNV KOPLPK TOL KEPAALOD 1] OTO OMACLUO TOV KEPAALOD, YVWan o€ avTov Sev
LTIEPXEL».
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«Av Aolmnov €00, Kupia, Yvwpe(Celg, MEC MoL aLTO MOL PWTAONKEC:
TNV KOPLEH TOL KEPAALOD KOL TO OTIACLLO TNG KOPLYNAC, A aKODOOULUE Ta AdyLa
oouL».

«Eyw eniong avtd dev yvwpilCw, yvwaon o€ péva €61 6ev vmdpyet:
TNV KOpLuEr TOL KEPAALOD KOL OTO OTAGCLO TOL KEPAALOD, TwV NIKNTWVY €£0W
elval n evopaaon>».

«ToTe MoLog Aowmdv yvwplCeL, o€ auTh TNV €KTAON TNG YNG:
TNV KOPLEH TOL KEPAALOV KOL TO OTIACLO TNG KOPLPAC; MeC pov auTo,
BedTnTO>.

«[Mpw and tnv KarmmAaBa&ttyov, avaxwpnoe o 0dnyé¢ touv KGouov:
andyovog Tou BaoAtd OKKEKA, YLOG TWY ZAKLA, 0 GWTOPOPOG.

«AvTtdc Aowmdy, Bpaxudve, elval 0 AVTOPWTLOPEVOC, TTIOL £QTACE OTNY MEPA
6x0n SAWY TWY PALVOUEVWVY-

€xovtacg ¢Tdoel otn S0vapn SAWY TWY AUECWY YVWOEWY, £XovTac 0pBaAud o€
OAa T Qavéueva:

é€xovtac eTAdoel oTnY eEAAELYN SAWY TWVY TIPAEEWVY, ATEAEVOEPWUEVOC UE TNV
eEAAELYN TNG MPOCTKOAANGCNG.

«0 Bo0bac, avtdc o EvAoynuévoc otov Kdouo, o £xwv épaaorn, HLBATKEL TN
AldaokaAia-
a@oU Mg o€ avToY, PWTNOE TOV, ALTOC B OV ATAVTHOEL».

AkolyovTtag tn AEEN «aLTOPWTLONEVOC», 0 MaBapl éylve evBovolaouévoc:
n AOTIN Tou €ywve AemTr, KoL GeOovn Xapd amnékTnoe.

Autécg o MnaBapl, Lkavomotnuévocg, evBovalaopévog, pwtd ekelvn Tn BedTNnTA,
YEUATOG Eumnvevon:

«Z€ TMoLo XwpLd 1} o€ mola KWPOTOoAN, 1§ o€ Mol Ywpea lval o mpooTdTng Tov
Kéouov;

Ekel émov ool mdue va So00UE TOV ALTOPWTIOUEVO, TOV VW TATO TWV
b6{modwv;»

«ZTn ZoBATOL, oto péyapo Twv KoodAa, o viknTAg, HE debovn copla, uE
e€alpetn evpela vénaon:

aLTOC 0 YLOG TWY ZAKLA, 0 LKAVAC, XWPIC vonTIKEC BLapbopéc, 0 yvwaoTng TNG
KaTooTPoPAg TNG KOPLUPAG, 0 TaDPOG HETAED TWY avdPWV».

TéTe anevbOVONKE 0TOLE PABNTEC, TOLG BPayUAEvVOLC TToL lxav PTACEL OTNY
mépa OXON TWv VUVWVY:
«EAdTe véol, Ba oac 1w, akoDaTe Tov AGYyo HOv.

«AuTOoU n guAvion otov Kdopo elvat omdvia cuxva-
avTéC orjueEpa oTov KOO0 €xel eyePOE(, YWWOTOC WC AUTOPWTLIOUEVOC:

ypriyopa a@ol ndte otn ZoBATOL, SelTe TOV AVWTATO TWY S{TMOdWY».

«Mw¢ Aowmdv Ba yvwpioovpe, Eéxovtac Hel Tov Bovda, Bpayxudve;
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Y€ Joc mov dgv yvwpiCovpe, €ENRYNOE, WOTE v YVWPIOOVUE aLTOV EUE(C.

1007. «Exouv mapadobe{ 0TLC LEPEC YPAPEC, TA XAPAKTNPLOTIKA TOL PEYEAOL
avBpwmou:
Tpldvta 600 €xouvv eEnynBel, mApPN otadlakd.

1008. «AvTdC MOoL £XEL ALTA TO XAPAKTNPLOTIKA TOL PEYAAOL AVOPWTOL OTO CWHA
Tov-
HOvo BV0 mpooplopol bdpyovy yL' avTtdv, TPiToG dEV LIAPXEL.

1009. «Av napapeivel evtoG okiag, apol KATAKTAoOEL LT TN yN-
xwpig paBodl, xwplg émAo, pe dikatoobvn kKaBodnyel.

1010. «Kat av avtdg avaywpel, and tnv owkoyevelakr Cwrj otnv doteyn (wh:
QUTOG MOV APA{PETE TO KAAVUUA TOU KOKAOL TWV EMAVAYEVVATEWY,
QUTOPWTLOMEVOG, YiveTal AELog, avurépBAnTOC.

1011. «Tn yévvnon Kat TO 00l KL TA XOPAKTNPLOTLKA, TA LEPA KE(MEVA KL TOUG
HoONTEC eTUMAEOV:
TNV KOPLEH TOL KEPAALOD KOL TO OTIACLLUO TNG KOPLPNAG, ME TOV vou pbvo
PWTAOTE.

1012. «AvTtdcg mov BAEMEL xwp(g eumnddla, av elval PwTLOUEVOC:
0€ EPWTNON TOL TEOBNKE PE TOV VOU, O AMAVTACOEL UE TNV OMLALO».

1013. AkoOyovTag ta Adyla Tov MnaBapi, ol dekaéEL padntég Bpayudvol:
o Atlita, o TiooaueTTéyla, o Modvvaka Kal 0 MeTTAYKOU.

1014. O Ntotdka Kat o Ounaoi(Ba, kat 0 Navta Kat Enelta 0 Xepdka:
o Tovtéyla Kat o Kamma ot 600, Kot 0 TCatovKavvi 0 coPAG.

1015. O MnavtpdBouvvta kat 0 Ouvtayla, Kat eniong o Bpaxudvog MoodAa-
Kat o evpuic Moykapdtla, Kot o peydAog copdc Mykiya.

1016. Olot e EeXxWPLOTEC OUADdEC, pnuLopévol e OAOKANPO TOV KOOUO-
dLlaAoyloTég, xalpovtal 0Tn SLAAOYLOTIKA €KOTOON, 0O0QO(, EUNMOTIOMEVOL amnd
MPONYOUUEVEC EVTUTIWOELG.

1017. Ago0l anedwoav oefacud otov Mnafapt, Kat Tov MEPRABaY KPATWVTAG TOV
ota 6e€Ld Toug:
OAoL popwVTAG MAEYUEVA HAAALL KL OEPUA AVTIAOTING, EQUYaV UE KaTEDBLYON
npo¢ Boppd.

1018. Tov AAGka tnv MNatitbdva, Tnv apxaio Mayxiooati téTe:
Kat tTnv Outlévl Kol NkovdvTa, tn Bevtioa Kat Tn BavaodByayla.

1019. Tnv Koodpumt kat Tn ZakEta, Kot Tn ZaBd&tol tnv £€€oxn ndAn:
Tn Zetounud kot tnv KamAaBattyov, Kat tTnv Kovowdpa To avaKTopo.

1020. Tnv N&Pa kat TNV mOAN Mndyka, tn BeodAt, Tnv méAn tng Maykdavta:
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Kot to tepd pvnueio Maodvaka, YonTeELTIKO, ELXAPLOTO.

1021. Onwc o dwyaouévog To KpLOo VEPD, dNWC 0 EUTOPOC TO HeY&AAO KEPDOC:
Onwc o Kapévocg and tn C€otn TN oKLd, BLaoTIKA avéBnKav oTo Bouvd.

1022. O EvAoynuévog ekelvn T oTLyur, HE TNV KOwdTnTA HOVAXWY UMPOCTA TOL:
d1ddokel Tn AdaokaAla oTOUG HovaXoLC, BpuxdTal oav Alovtdpl oTo 6Aooc.

1023. O AtCita €(de Tov Bouda, gav Tov AALO PE TIC EKATO aKTIVEG:
OMWG TN 0€AAVN TN HEKATN MEUTITN, IOV €XEL PTACEL OTNY MANPOTNTA.

1024. Téte a@o0 €(6€ 0TO CWHUA TOL, TA MARPN XAPAKTNPLOTIKA:
KaBwg otekdTav 0To AL, XOUPOOPEVOG, PWTNOE TG EPWTHOELG TOL VOU.

1025. «Ava@épovTacg MeC Yov TN yévvnon, Meg Hov To obt pall JE Ta XAPAKTNPLOTIKE:
TEG MOV TNV TEAELOTNTA OTIG LEPEG YPAQEG, O€ MOCOLG BLOAOKEL O BPaXUAVOC».

1026. «Ekatdv koot xpdévia n Cwr Tou, Kot auTtdC and to adt Mnafapi:
Tpla Yo paKTNPLOTIKA 0TO CWHA TOU, aLTAC 1oL €xeL SlaBel atnv GAAN 6xOn
TWY TPLWV BESWV.

1027. «ZTQ XOUPOAKTNPLOTIKA Kot otnv totopia, pall pe Ta AeELlkd Kat Ta
TEAETOLPYLKG:
dLbdokel mevtakdaloug, €xovtag ¢Tdoel oTnv TEAELOTNTA OTN OLKA TOL
dLdaokaAia».

1028. «Tn 6lepeblivnon TWY XAPAKTNPLOTIKWY, DYPLOTE PHETAED TWV AvOPWMWY, TOL
MnoBapl:
€00 oL BLAAVELC TNV aBeBaLOTNTA, QAVEPWATE TNV, AG KNV LTAPYEL AUELBOAla
Yl HOG».

1029. «KaAOnTtel To MPOOWTO WE TN YAWOOQ, éxeL Tpixa avdueoa ota ppLdLa-
TO amnoOKPLPO PEAOC KAAVUUEVO O BAKN, £TOL va YwPI(CELS, veapé».

1030. Mn akolyovTag K&TL and TNV £pWTNON, APoD AKOLOE TIC EPWTHATELC VA
anavTWvTOL:
OAo¢ 0 KOOUOC OKEPTETAL, YEUATOC EUMVELON, UE EVWHIEVEC TTOAAUEC.

1031. «lMolwog dpaye BedC A Bpdypa, rj akdun kat o Tvta, o abluyog tngG Zovtld-
0€ EPWTNON TIOL TEBNKE LE TOV VOU, TIOLOG Ba aMavTHOEL O€ AUTO;»

1032. «Tnv KopLEr} TOL KEPAALOL KAl TO OMACLHO TNG KOPLPAG, 0 MnaBapl pwWTA:
andvtnoe o€ avtd, ELAOYNUEVE, ATIOUAKPUVE TNV ABEBALOTNTE HAC, COPE».

1033. «H dyvola elvat n kopuen, va yvwpi(Celg, n aAndvr yvwon Katapp{mTteL TNV
Kopuen-
ME ioTn, HVAMN KoL QUTOCLYKEVTPWON, oLVEedeUéVN He BEANON Kal
EVEPYNTLKOTNTO».

1034. Téte Pe PeYAAN Eumvevon, a@ol oTaBepPOoToONKE 0 veapdg Bpaxudvoc:
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Aol TakTonoinoe to 6€pua avTIAGTING MAvW amnd Tov €vav WUOo, EMECE UE TO
KEPAAL TOL OTa MOdLA TOL.

1035. «O Bpayudvoc MmoaBapl, agldtiue, pall ue TOLG HOONTEC TOL, AyATINTE:
ME avuywpévn ovveldnon xapoluevog, anodidel oeBaoud ota nddla gov, €00
oL €XELC dpaan».

1036. «Ac¢ {vat evtuylopévog o MnaBapl, o Bpayxudvog pall pe Tovg padNTEC TOL:
Kat €00 eniong va eloat evtuyLlopévog, va Crioelg MoAD, veapE.

1037. «Touv MnaBapl kat dIkéC agov, SAWY OAEC TIC aupLBOAleC:
oag 660nke n evkalpia, pwWTACTE O, TL emBLPE(TE.

1038. Apol éAaPBe ddela amd Tov AVUTOPWTLOUEVD, KABLOE PE EVWIEVEG TTAAAUEG:
O AtCita tnv mpwTn £pWTNON, €KEl pWTNOE TOV TATYAYKATA.

TEAOC TWV ELOAYWYIKWY OTPOPWV.

1. EpwTtAoeLlg Tou veapoL Atlita

1039. «And Tt elvat eunodLlopévog o KOouog, (€tol elne o oeBaouiog Atlita)
and T dev pwTiCeTay;
Tu Agg OTL €lvat n KOAAQ Tov, TL elvatl 0 peydAog @éBog Tou;»

1040. «And tnv dyvola sival eunodlopévoc o kéopoc, (Atlita, lne o EvAoynuévoc)
and tnv mAcoveEia kKat TNV apéAsla dev pwtiCeTal
n 6{ya elval n emkaAvyn Tou, Aéw, N duotuyia elvatl o peydAoc eSBoC Tou».

1041. «P¢ovv nmavtold Ta pevpata, (étol e{ne o oeBdouiog Atlita)
Mola €lval n amotpomnr TWY PELUATWY;
MeC HOC TNV AUTOCLYKPATNON TWY PEVUATWY, HE TL TA PEDUATA KAe(vovTaL;»

1042. «Ooca pebpata vndpyovv otov Kéouo, (Atlita, lne o EvAoynuévoc)
N uvAun €ival n anotTponr Toug:
TNV QLTOOLYKPATNON TWVY PELUATWY Aéw, PE TN co@la avTd KAE(vovTOL».

1043. «H cogla kat n pvAun eniong, (étot elne o oeBdoutog Atlita)
KOL N vONTIKOTNTA KAl VALKOTNTA, ayoannTE:
autéd o€ péva, epwtndelc, eERynoe, mod avtd MaveL;»

1044. «AvTA TNV £pWTNON MOV PWTNOEG, AT{T®, OOV AMAVTW:
Omnov n vonTKdTNTA Kal N LALKOTNTA, MAdouY EVTEAWG:
Mg tnv nadon tng ovveldnong, €dw avVTO TMAVEL».

1045. «Kat ekelvol ov €xouv KaTtavorjoel Ta QaLvOUevVa, Kal eke{vol ol ToAAo( Tov
oaokouvTal €dW-
TN CLUUMEPLYPOPA TOUC O PEVA, OLVETE, epwTNOe(c eENynaoe, ayannTé».

1046. «XTI¢ ndovég ag pnv elval &mAnoTtog, He vou ag lval aBdAWTOG:
EMOEELOC 08 OAN TO PALVOUEVA, UVAMWY O MOVAXOC OC TEPLTAAVLIETAL>.
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TEAOC TWV €PWTHOEWY TOL VEQPOU ATL(TA, MPWTEC.

2. EpwTtRoglg tov veapoL TIOOAUETTEYLN

1047.

1048.

1049.

«[Molog €6w elval tkavomolnuévog otov KOouo, (€Tat elne 0 oeBATULOC
TIOOQUETTEYLA)

o€ molov 6gv vmdpyouvy dLaTaApPAEELC;

Molog €xovtag yvwploel dueoa Kat ta 600 dkpa, otn Uwéan Ue cola dev
KOAAQEL;

Mowov amokaAe(g HEYAAO GvOPpwWTO, TOLOG 8L £XEL EeMEPATEL TN PAPTPA TOL
Bavdtou;»

«ZTLG Nndovég Cwvtag tnv dyla Cwn, (MeTéyla, ine o EvAoynuévog)
anmaAAaypévog and embopia, mdvta PvApwy:

EXOVTOC YVWPIOoEL, KATAOREOUEVOG O HovayOG, 0 auTOV Hev LTIAPYXOLY
dlatapdEelc.

«AVTOG £xovTag yvwploel dueoa kKot Ta dV0 dkpa, otn HEon Ue cogla Hev
KOAAQEL:

ALTOV TOV QMOKOAW PEYAAO AvOpwWTO, ALTOC £0W £xEL EemepdoeL TN pAPTPA
ToL BavdaTou».

TEAOG TWV EPWTHOEWY TOL VEQPOU TIOOAUETTEYLA, OEVTEPEG.

3. EpwTtoglc Tou veapou MNMovvvdka

1050.

1051.

1052.

1053.

«AvTdVv ov elvat Ywplc AaxTdpa, avtdv mov BAENeL Tn piCa, (éTol elne o
oeBdouiog Mobvvaka)

undpyxeL €Aevon PE EpwTNON:

o€ TL Baolopévol oL 0oeoi, oL AvBpwWTOoL, OL TTIOAEULOTEG, OL Bpayxudvol yia TLG
BedtTnTEC

TéAeoav Buaileg moAAol e6w otov K6OPO, o€ PWTW, EVAOYNUEéVE, TTEC oL QL TO».

«Ooou KL av eivat avtol ot cogol, oL avBpwmol, (elne o EvAOynuEVOG OTOV
MolOvvaka)

Ol TIOAEMULOTEG, Ol Bpayxudvol yia TIG Be0TNTEG:

TéAeoav Buailec moAAol edw otov Kbopo, embvuwvTag, NModvvaka, avtrh TNV
Katdotaon OnMapgng:

Baolopévol oto yripag téheaav Buaiec».

«Ooot KL av eivat avtol ot cogoi, oL dvBpwmot, (€tol lne o oeBdouLog
MolOvvaka)

Ol TIOAEMLOTEG, Ol Bpayxudvol yia TIG BedTNTEG:

TéAeoav Bualec moAAol €6 oTov KOOHO, PATIWG avTol, EAoynuéve, emuEAE(C
otnv atpand tng Buoiag:

Eenépaoav Tn yévwwnaon Kol To YAPOC, ayannTté, o pwTw, EVAoynuéve, MEC oL
auTéd».

«EbyovTal, emavoly, emKaAoDVTAL, MPOaPEpPouvy Buaiec- (elrne o EvAoynuévocg
otov MNodvvaka)
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1054.

1055.

EMIKAAODVTAL TIC NOoVEC eEapTwuevoL amd To LALKO Képdog, avTtol
apoolwuévol otn Buala, Bappévol ato ndboc¢ yla Omapén:
Bev €xouv nepdoel Mépa amnd TN yévwwnon KoL To YAPAG, Aéw».

«Av avtol ot apoolwpévol atn Buoia dev mépaoav mépa, (€Tat lne o oeBATULOC
Modvvaka)

and TN yévvnaon Kot To YAPOC PE TIG Buaieg, ayannTté:

TOTE TMOLOG AOLMOY 0TOV KOOUO TWY BEWVY KAl TWY avOpWnwy, MEPACe MEPA and
TN yévwvwnaon KoL To YAPAC, AyamnnTE;

e pWTW, EAoyNuUEVE, MEG HOL QL TO».

«ExovToc yvwplosel oTov KOOUO TA aVWTEPA KL TA KATWTEPQ, (elne o
EvAoynuévog otov Modvvaka)

auTédC mov Hev €xel dlaTtapayr nmovBevd oTov KOGUO:

YoAAvLog, xwpig kamvd, xwpic BAlyn, xwplc embupuia, avtdg £xel mepdosel mMEpa
and TN yévvnon Kot To YAPOCS, Aéw>.

TEAOG TWV €PWTHOEWY TOL veQPOU Movvvdka, TPITEG.

4. EpWTACELC TOL veapol MeTTaykoO

1056.

1057.

1058.

1059.

1060.

1061.

«X€ PWTW, EvAoynuéve, meg Hov avTl, (étol e{ne o oeBaoLog MeTTdyKOUL)
o€ BEWPW YVWOTN TWY BedWv pe avamntuypévo eautd:
and no0 Aoundv nmporiABav avTéC oL 060veC, 60eC MOADUOPPEC OTOV KOTHO;»

«[Mp&yuaTL HE PWTNOEC YA TNV TPoEAevon TNG 060vng, (MeTTdyKOUL, (e O
EvAoynuévoc)

auTtd Ba oov BLOGEW, KaTaAvoWVTAG:

and TNV MPOOKOAANGN WG TINYN TPoEPYovTaL oL 000VEC, OGEC MOADOPPEC OTOV
KOouo.

«AvTOC oL TMPAYHATL UN YVwWpP{CovTag dnuiovpyel mpookdAANaon, Eavd Kot
Eavd velotaTal Suotuyia o avénToc:

M' avTd 0 KaTAVOWY dev Ba dnuLovPyoLOE MPOOKOAANCH, MAPATNPWYTAG T
vévvnaon wg nmpoéAsvon tng duotuyiag.»

«AUTO OV 0€ PWTHOAME, HAG TO EEYNOEG, KATL AAAO OE PWTANE, aLTO OE
MOUPAKAAW TEC MAG:

Nw¢ dpaye ot cogol draoyx(Couv TN vonTKA MANUPOPQ, TN Yévvnaon, TO YHPaG,
TN AOTN Kat tov 8prvo;

ALTO o€ péva, 009E, KOAWG €EAYNOE To, SLOTL MPAyHaTL aLTA N AdaoKaAla
elval yvwoTth og gévax.

«Oa oov dlaknPLEW TN AbaokaAla, (MeTTdykov, elne o EvAOyNUEVOQ)

oTnv napovoa (wr Xwpeic eruec:

Tnv omola yvwpllovtag, HANWY TEPTATWYTAC, Ba dlaBel TNV MPookOAAnON
0TOV KOOUO».

«KuL eyw xaipopatl yu' avtAv, neydAe gogé, Tnv DYLoTn AdaokaAla:
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1062.

1063.

1064.

1065.

1066.

1067.

Tnv onola yvwpllovTag, HVANWY TEPMATWYTAC, Ba dlaBel TNV MPOOKOAANCN
0TOV KOOUO».

«0,TL KL av KaTavoeig, (MeTTdyKov, elne 0 ELAOYNUEVOCQ)

nMpPo¢ Ta mdvw, MPog Ta K&Tw, optlovtiwg  otn Héon:

anwlWwvTac TNV andAavon Kat TNV eykatdotacon o avtd, n cuveldnon va unv
Mo PAUEVEL 0TNY DA PEn.

«ALAUEVOVTAG £TOL, UVAMWY, EMPEARG, O HOVAXOG TIEPTIATWYTAG, £XOVTOAG
EYKATAAE(YPEL TIC LOLOTIOLATELG:

™ yévvnon, To yripag, Tn A0TN Kot Tov Bprivo, akplBWG €6W 0 YvWaoTNG ag
eykataAe(yel Tn duoTtuyla».

«Xaipopat pe avTd Ta AGYLX TOL PEYAAOL COQOV, KOAG EmMwuEva, MNKOTAUA,
¥wpPI(c mMpookdAAnoN:

olyovpa 0 ELAOYNPEVOG EYKATEAELWPE TOV TOVO, SLOTL MPAYUATL AUTH N
AldaokaAla eival yvwaotr o€ oéva.

«Kat avtol mpdypatt Ba eykaTtéAELmav Tov vnapELlakd nmévo, avtolG mov €00,
00QE, OO MPOETPETEC PE EMUEAELD:

yU' avtd o€ MPOOKLYVW, MANCLALOVTAC Og, eEAépavTa, HaKkdpL 0 EvAoynuévog va
UE TIPOETPETE UE EMPEAELD».

«AvTéY oL Ba avayvwPLleC WG Bpaxdvo Tov €XeL QTACEL TN YVWON, TOV [N
KaTEXYOovTa TIMoTA, Un MPOoKOAANUEVO oTNY Ndovikr dnapEn:

olyovpa avtdg €xel SlaBel avth TN vonTKA MANUPOPQ, KoL €xovTag MEpdaoel
Mépa aTNY GAAN 6xON, xWpPic otelpdtnTa, XWPElc aBeBatdTnTa.

«Kat 0 yvwotng mouv e{vatl yvwotng Twv Bedwv, dvBpwmnog 6w, aprivovtag
QLTA TNV MPOOKOAANGN 0TV OMaPEN Kot TN HN-Omapén:

auTOC anaAayuévog and enbvuia, xwplc BAlYN, xwplc embuuia, avtdg €xeL
nepdoel mEpa and tn yévvnaon Kat To yripag, Afw».

TEAOC TWV €PWTHOEWY TOV VEQPOU MeTTAYKOU, TETAPTEC.

5. Epwtrioelg tov veapol NtxdTOaKa

1068.

1069.

1070.

«Z€ pWTW, EvAoynuéve, meg pov auTo, (€tol lne o oeBdoutog Ntotdka)
nobw Ta AdyLa oV, HEYAAE COPE:
akoOyovTag Tov rffxo oov, Ba eEaoknBW yLa To Niundva Tov EavTOD HOUL».

«TOTe Aowndv kAve mpoaondbela, (eine o EvAoynuévog otov NTédTaKA) AKPLBWC
€0W OLVETOG, HVAPWY:
akoLUyovToac amnd 5w Tov (X0, a¢ eEaoknBel(c yia To Niundva Tov EaLTOV COL>.

«BA€MW 0TOV KOO0 TWVY BEWV KL TWY avOPWIWY, TOV PN KaTEXovTa T{noTa
Bpaxudvo va TopevETAL:

aLuTéV €0€va MPOOKLYW, €00 TTOL BAETELC TIOVTOD, ATEAELOEPWOE PE, TAKKA,
and TIC auPLBOAlEC>.
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1071.

1072.

1073.

1074.

1075.

«Eyw) 6ev Ba unopéow va ameAeLOEPWOW KaAvEvay TIOV PPLBAAAEL OTOV KOGLO,
NtéTaKka:

oAAG yvwplCovToc dueoa TNV avwtepn AdaokaAia, £Tol €00 Ba dlaBeic avtn
TN vonTKr MANUUOPQ>.

«KaBodbnynaoé ue, Bpdyua, delyvovtog ovumndvia, tTn dtdaokaAla Tng
anooTaolonolnong mov eyw Ba unopoloa va guveldnTonoljow:

WOTE YW, OOV TOV XWPO, XWPIG va ennpedlopal, akpLBWG €dW ELPNVLKOG, KN
TMPOCTKOAANUEVOC, VA TTEPUTAAVLOUOLY».

«Oa oov dlaknpLEW TNV £lprivn, (elne o EvAoynuévog otov NTtdTaka) TNy
napovoa Cwn Xwpeig erikes:

v onola yvwpifovtag, HVANWY MepTaTwvTag, 0o dlaBel TNV mpookdAAncn
0TOV KOOUO».

«KuL eyw xaipopat yl' avtAv, HEYEAE co@E, TNV DYLoTN ElPrivn:
Tnv omnola yvwpilovTtag, UWANWY TEPMATWYTAC, Ba dlaBel TNV MPookOAANON
0TOV KOOUO».

«0,TL KL av KaTavoelc, (elrme o EvAoynuévoc otov NTtdTaKa)

nmpo¢ ta ndvw, mpog Ta K&Ttw, optlovtiwg  otn Héon:

yvwpilovtag 6TL avTo €ival MPOooKOAANCN 0Tov KOOUO, UNV KAVELG emBuuia yia
onapgn n un Omapgn».

TEAOC TWV £PWTHOEWY TOL VEQPOU NTYOTAKA, MEUMTEC.

6. Epwtrioglc Tov veapol OunaoiBa

1076.

1077.

1078.

1079.

«Eyw pévog, Takka, Tn HEYAAN vonTKA MANUULOPQ, (éTol (e 0 oeBATLOC
OvnaoiBa)

aveEdpTnTOoC HEV UMOPW va SLaBw-

TEC MOUL Lo BAaon, €00 mov BAEMELG TTavToD, Baolopévog aTtny onola va SlaBw
auTA TN VONTIKA MANUUOPO>».

«BA€movtag tn undauwdtnta, pvipwy, (OvnaciBa, elne o EvAoynuEVOG)
BaowWldpevog ato '6ev vmdpyxel', StdBatve TN vonTikr MANUUOpa:
eYKaTOAe(MoOvTOG TIG NOOVEG, amnExovTag amnd TG oulnNTNOELG, BAETE TNV
eEAAELYN TNG emBLUlaG VOXTO KOL HEPQ».

«Omnolog og 6Aeg TIG ndovEg elval xwplc mdbog, (€tol elne o ogeBdouLog
OvnaoiBa)

Baolopévog atn UNdaUWVOTNTA, €XOVTAC EYKATAAE(WEL Ta GAAQ:
AMEAELOEPWEVOC TNV DYLOTN AMOADTPWAON TNG avTIANYNG, Oa Mapéueve
dpaye avtédG ekel Ywplc va akoAovBe(;»

«Omnotloc og dAec TIC ndovéc elval xwpic mdboc, (OvnaociBa, eine o
EvAoynuévocg)

Baolopévog atn UNdaUVOTNTA, £XOVTAC EYKATAAE(WPEL TA GAAQ:
AMEAELOEPWEVOC OTNY DYLOTN AMOAVTPWAON TNG avTANWNG, Oa mMapéueEvE
avTOC ekel XWPIC va akoAoLOE(».
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1080.

1081.

1082.

1083.

«Av aUTOC opéueve ekel xwpic va akoAovBel, akOua Kat yia MARBOC ETWVY,
aLuTOC oL BAEMEL MAVTOD:

Ba ATav dpaye avTtoC ekel akpBWC 6P00IoUEVOC, aneAeLOEPWUEVOC, 1} Ba
anoBvroke n guve{dnon avtol Tou eldoug;»

«Onwc¢ n eAdya mapacvpuévn and Tn dovaun tov avéuov, (OvnaciBa, eine o
EvAoynuévocg)

nnyai{vel 0To TEAOG TNG KoL dev vdkeLTal o€ 6po-

€TOL 0 00Q4C ameAeLOEPWUEVOC amnd TO oUVOAO TNG vONTIKATNTAC, TNYA{veEL
OTO TEAOG TOL KAl HEV UTIOKELTAL OE OPO>».

«AvTédC MapiABe f avtdg Hev vApxeL, A MPdyuaTL e{val LYLAC yla TNV
awvdTnNT;

AuTté o€ péva, 0oé, KaAWG €Eynoé To, d1oTL mpdyuaTt avtrh n AldaokaAla
elvatl yvwotn og géva».

«la avtdv oL €xel MapPEABOeL Hev vmdpyel pétpo, (OvnaciBa, elne o
EvAoynuévocg)

oauTd pe to omnolo Ba Tov KatnyopoLoav, auTtd 6V LITAPYEL YLla EKE(VOV:

Otav OAa T Pavépeva £xouv EepLlWOEL, £xouvv EepllwBel Kat OAeC oL atparmol
NG emyelpnuatoloyiag.»

TEAOG TWV €PWTHOEWY TOL veQPoU OunaoifBa, EKTEG.

7. Epwtrioelg tov veapoL Navta

1084.

1085.

1086.

1087.

«YTdpyovv otov Kéouo co@ol, (€tol e{ne o oeBaouiog Navta)

ol dvBpwmoL Aéve: WG auTo;

AuTtdv Mov elval TMPOLKIOPEVOC E YVWON TOV amokKaAolv co@d,  MPAYHTL
auTéV oL £lval TIPOKLOUEVOC UE TPOTO CWAC;»

«00TE pe dnoyn o0TE PE akpdaon o0TE PE Yvwan, (00TE PE NBLKOOG KOWOVEG
Kol auoTtnedTNTEG)

oL eTLOEELOL Aéve OTL elval oo@dg €W, Ndvta-

avtol mov Badi{Couvv €xovTag KATAOTPEYEL TOV OTPATO TWYV KNADBWY, xwplc
paoapia, xwpic dlya, avTOVG TOLG ATIOKAAW TOPODG».

«0Oaool kL av g{vat avtol ot aokNTEC Kal Bpayudvol, (étol lne o oeB&ouLog
Ndvta)

ME TO LOWUEVO KAl TO OKOLOPEVO AEVE OTL LTTAPYXEL EEAYVIONOG:

ME NOLKOUG KAVOVEG KL aLOTNPOTNTEG AEvE OTL LTIAPXEL EEAYVIOUEG, ME
MOAAOUG Tpdmoug Aéve OTL umdpxel eEayviopdc:

MATWG avTol, EvAoynuéve, ekel ouykpatnuévol Lwvtag, EemMépaoav T yévvnaon
Kol TO Yipag, ayannTté:

2€ PWTW, EvAoynuUéve, TEC HOL ALTO».

«Oaool kL av givatl avtol ot aokNTEC Kal Bpaypdvol, (elrme o EvAoynuévoc)
ME TO LOWUEVO KL TO OKOLOPEVO AEVE OTL LTTAPYEL EEAYVIONOG:

ME NBLKOUC KavdVEC Kal avoTnEOTNTEC AEve OTL LTIAPYEL EEQYVLIOUOC, UE
MOAAOUG Tpdmouvg Aéve OTL umdpxel eEayvIondC:
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av KoL autol ekel cuykpatnuévol Couv, Hev €xouvv MePAoEL TEPQA amod TN
yévvnon Kot To YAPAG, Aéw».

1088. «Oool kL av glvat avtol oL aokNTEC Kal Bpaypdvol, (€tol sine o aeBdouLlog
Ndvta)
E TO LOWMEVO KL TO OKOLOPEVO AEVE OTL LTIAPYEL EEQYVIOUOG:
ME NBLKOUC KavdveC Kal avaTtnedTNTEG Aéve OTL LTIAPYEL EEAYVLIONOC, UE
MOAAOUG TPOMOUG Aéve OTL UTIAPYEL EEQYVIONOG:
av auTolC, 0oPE, Aeg OTL eV MEPAOTAVY TIC VONTLKEG MANUUVOPEG, TOTE TMOLOC
AOUOY 0TOV KOOGHO TWY OEWV KL TWY avOpwmnwy,
népaoe mépa and TN yévvnaon Kot To YAPAC, ayannTé, o pwtw, EvAoynuéve,
TEG MOV AL TO».

1089. «Agv Aéw 6TL 6AoL ol aokNTEC Kal Bpaxudvol, (eime o EvAoynuévog oTov
Ndvta)
e{vat eprodlopévol and tn yévvnon Kot To YAPAC:
000l €01 TO LOWMEVO 1] TO AKOLOUEVO N TO aLoBNTO, A KAl TOLG NOLKODG
KavOveC Kal avoTtneoTNTEG, £XOVTAC EYKATAAE(PeL dAa-
KOL TLG TTOAAQTAEG HOPPEG EXOVTAG EYKATAAE(PEL OAEG, £XOVTAG KATAVOrOEL
MAAPWC TNV embvpuia, elvatl xwplc vonTikéC dlapbopéc:
avtol mpdypaTt ot dvBpwrot e{vat SLABATEC TWY VONTLIKWY MANUULPWY, AEW».

1090. «Xai{popal pe avTtd Ta Adyla TOL PEYEAAOL TOPOU, KOAA etMwuéva, MKoTaua,
¥wp(g mpookdAAnon:
600l €W TO WBWHEVO 1] TO OKOLOWPEVO ) TO aLaONTH, ) KAl TOLG NOBLKOLC
KavOVeC Kal auoTtneOTNTEG, £XOVTAC EYKATAAE(WEL dAa-
KOl TLC TIOAAQTAEC HOPPEC EXOVTAC EYKATAAE{WPEL OAEC, £XOVTAC KATAVONOEL
MAAPWG TNV embupuia, elval xwplg vonTikég dlapbopéc:
KL EYW oLTOUG BLABATEC TWY VONTIKWY MANUULPWY ATIOKOAW ».

TEAOC TwV pWTHOEWY TOL veapoU Navta, EBOOUEG.

8. EpwTrioElg Tov veapol XEpaKa

1091. «Avtol nmov pov eEfynoav oto napeAbdv, (€ToL elne o oeBATULOG XEPAKQ)
mpw and tn ddaokaAia Tov Nkotdua:

EtoL Atav", "étol Ba elval”, 6Ao avtd fTav EAUN:
OA0 auTO ALEQVE TN OTOXAOTIKY OKEWN, Bev evyaploTiOnKa o avTo.

1092. «Kat o€ péva tn AdaokaAia 6(dage, TNV kKataoTpogn TNG embLpiag, cogE:
Tnv omnola yvwpllovTtag, HvANWY TEPMATWYTAC, Ba dlaBel TNV MPookAAANON
0TOV KOOUO».

1093. «EdW, og avtd nov €(deg, dkovaeg, alobBAvVONKEG Kal ouveldNTOoMO(NCEC, OTLG
QyoanNTEG HOPPEG, XEPaKA:
H amoudkpuvon tng BEANong kot Tov nddoug, eival n debaptn KatdoTaon Tou
Niundva.

1094. «'vwpiCovtac avtd, avtol e enlyvwon, katooBeouévol otnv napovoa (wh:
yaAnviot eivat avtol mdvta, £xovtag diael TNV MPOTGKOAANGCH OTOV KOGUO».
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TEAOC TWV EPWTHOEWY TOU VEQPOU XEUaKA, OyH0EC.

9. EpwTrioglg Tov veapol TovTéyLa

1095.

1096.

1097.

1098.

«AvTtdc oTov omnolo ol Ndovég dev KaTolkoLy, (£ToL elne 0 oeBAoulog TovTéyLa)
auTéC oTov omolo embupia dev vidpyeL:
Kol auTtdg mov €xeL SlaBel Tn obyyvon, N anoAVTPwWON aLTOL WG elval;»

«AuTOG oTov onolo oL NBovEG dev KaTolkoLY, (TovtéyLa, elne o EvAOYNUEVOG)
auTOG oTov onolo emBbuuia dev vmdpyeL:
KoL aLTOG ov €xeL dlaBel Tn obyyxvon, N AMOAVTPWON ALTOL eV lval AAAN».

«ALTOG elval xwplc eAnida f eAni{Cel, avTdg €xel copla i oxnUATICEL VONTLKEG
ELKOVEC;

MNwc¢ va yvwpiow tov oo@d, TAKKa, avtd eEynoé pou, €00 Tov BAEMELC
MaVToU».

«ALTOG elval xwplc eAnida kat dev eAiCel, aLTOC €xel cogla Kal dev
oxnUaT{Cel VONTIKEG ELKOVEC:

€ToL akdun, Tovtéyla, ouveldntomnolnos Tov 6oPod, TOV Un KaTtéyovta T(noTaq,
[N TTPOOKOAANUEVO TNV NOOVIKA OTIapPEN».

TEAOC TWV EPWTHOEWY TOL VEQPOU TOVTEYLA, EVATEG.

10. EpwTAoELC TOL veapoL Kamnmna

1099.

1100.

1101.

1102.

«la avtol¢ ov atékovtal otn péon Tng Alpvng, (étol elne o oeBdopLog
Kamnmna)

6Tav N MANUPOPQ €XEL TIPOKVOYEL, 0 HeYAAOC K(vBuvog:

yla avTto0G oL £xouv KaTtaAnedel and yrpag kat B&vato, To vnol eEAynok,
ayannté:

Kat o€ péva to vnol 6(dake, Wwote avTd va pnv LAPEeL Eavd.

«la avtol¢ ov atékovtal otn wéan Tng Alpvng, (elre o EvAoyNUévog oToV
Kamnna)

OTav N MANUPOPQ €XEL TIPOKOYEL, 0 HEYAAOC K(vBLuvoG:

yla avTo0G oL £€X0ouv KaTtaAnebel and yripag kat 8&vato, to vnol oou
dlaknpvoow, Kanna.

«Tov un KatExovta Tinota, Tov XWPIig mpookdAAnon, avtd To vnol xwpig dAAo:
Niumndva €Tol TO anoKaAW, TNV MAAPN eEGAEWN YripaTog Kot BavaTouv.

«MvwpiCovtag avtd, avtol pe enlyvwaon, kataoBeouévol otnv napovoa CwH-
avTol 8ev akoAovBolv TNV £Eovoia Tov Méapa, avtol v elval onadol Tou
Mdpa.»

TEAOC TWV EPWTHOEWY TOV VEQPOU Kamnna, 6EKATEC.

11. EpwTACELG TOL Ve POoL TCaTouKAVVI

1103.

«Exovtog akoDoeL yia Tov Apwa 1ov dev mobe( Tig ndovéc, (étol elne o
oeBAaoutoc TCATOLKAVVL)
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1104.

1105.

1106.

1107.

auTéVY oL €xel Hlaoyloel TNV MANUULOPQA, RPOA VA PWTACW AVTOV TIOL dev €XEL
néoo-

TMEC JOUL TNV KATAOTAON TNG £1PiVNG, €00 UE TO €K YEVETAC MATLY, CUUPWVA UE
TNV aAfBela, EvAoynuéve, eC pouv auTo.

«AL6TL 0 EvAOYNUEVOC LTEPPBaivOVTAC TG NBOVEC KLvelTal, OTIWG 0 HALOC TN YN
ME BeppdTNTA, YEUATOC BEpUdTNTA:

o€ Jéva TIoL £XW TEPLOPLOEVN gogla, 00 evpelag cgoplag, meg Tn SdaokaAla
mov eyw Ba unopoloa va guveldnTonoltiow:

TNV EYKATAAEWYN TNG YEVWNONG KOL TOL YAPATOG £6W>».

«AmopakpOvovTag Tnv anAnotia yia ti¢ ndovéc, (TCatouvkdvvl, (e o
EvAoynuévog) BAEMoOVTAG TNV ao@AAEL oTNY andpvnon:
el{te kpatTnuévo elte anoppLeBév, ag PNV vdpPyEL o€ oéva Kapla KaTtoyH.

«O,TLunpxe mpw, avtd EEPavE To, 0TO HEAAOY G UNY LTIAPXEL Kaula KaTtoxnA
yla géva-
av 0TOo MapPov dev mdoelg tinota, Oa BadiCelg yaArviog.

«AvTOU oL €xeL eyKaTaAAe(Pel TNV anAnoTia otn vonTKdTNTA Kal LAIKOTNTQ,
€E0AOKAPOL, BpayHdve:

Bev vndpyovv o€ aLTOV voNTLKEC BLapOopPEC, Le TIC omolec Ba epxdTav vnd TNV
egovoia Tov BavaTou.

TEAOC TWV £PWTHOEWY TOV VEQPOU T{aTOUKaVV(, EVOEKATEC.

12. EpwTACELG TOL veapol MnavtpdBouvvta

1108.

1109.

1110.

1111.

«ALTOV oL €X€L EyKATAAE(YEL TNV KaTOLK{a, OV €xeL KOYeL TNV embupia,
xwpic Aaxtdpa, (€tol elne o oeBdouloc MnavtpdBouvvta)

aUTOV oL €XeL EyKATAAE(YeL TNV andAavaon, Tov SlaBdTn TwWv vONTIKWY
TMANUMUPWY, TOV ATEAELOEPWUEVO"

QUTOV OV €XEL EYKATAAEIYEL TOV KOOMLKO KOKAO, TOV 00@0, LKETEDW: AQOL
aKoOOoLY Tov Adyo ToL eAEpavTa, Ba UYyoLY amd £8W.

«Atdpopol GdvBpwrot amd TIC EMAPXIEC OCLYKEVTPWHEVOL, TTPOTOOKWYTAC TA
Adyla oov, fpwa-
o€ aLTOUC €00 KOAWC €ERyNoé To, BLOTL mpdypaTL avth N AdaokaAia elvat
YvwoTr o€ gévar.

«A¢ amopokpOvel kKABe emBuuia yla andktnon, (MnavtpdBouvta, €lne o
EvAoynuévocg)

nMPo¢ Ta Mdvw, MPo¢ Ta K&Ttw, optlovtiwe 1} otn Héon:

OLOTL 6, TL MPOOKOAAWVTAL OTOV KOO0, LE ALTO aKPLBWG 0 MApa akoAoLBEl To
ov.

«' auTté 0 KATAVOWY BV Ba TIPOCKOAALOTAY, O HOVAXOC UVANWY 08 Kapla
Katoyri o€ oAGKANPO TOv KOOUO:

BAEMOVTOC €TOL T GVTA MTPOTKOAANUEVA OTNY KATOXH, ALTH TN YEVL&
noywevpévn oto BaoiAelo Tov BavaTov.»
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TEAOC TWV EPWTHOEWY TOL VEQPOU MriavTpdBouvta, SWEEKATEC.

13. EpwTtAoELlg Tov veapol OuvtdyLa

1112.

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

«Tov dlaAoylotr, Tov xwpic mddog, Tov Kabrjuevo, (éTal elne o oeBAouLog
OuvTdyLa) Tov OAOKANPWOOVTA TO KABAKOV, TOV XWPIG voNTIKEC dLagpbopéc:
oL €QTaoE TNV MEPA OXON SAWY TWY PALVOUEVWY, LTTAPYXEL EAELON UE
epwTnOoNn:

TNV anoA0TPWON HEow TEALKAC Yvwong €ERynae, tTn 6tdppnEn tng dyvolac».

«H gykaTtdAewn TWv NdoVIKWY emBupLY, (Ovvtdyla, lne o EVAOYNPEVOG) KOl
TWY duoapeTKELWY, Kal Ta do:
KOL N anmopdKpuvon TnG vwhpdtnTag, N anotpons Tng TOYnG.

«EEayviopévn and atapagia Kot PvAun, HE mMPddpouo Tov aTtoxaoud tTng
AldookaAlag:

TNV anmoADTPWON HEOW TEALKAC yvwaong dlaknpvoow, Tn dldppnén tng
AyvoLag».

«TL elvat 0 vonTikdg deopdg Tov kKGapov, TL elval n eE€Taor| Tov;
Me tnv eykaTtdAewyn tivog, Aéyetat Niundva;»

«H anéAavon sivat o vonTikdC 6E0UOC TOL KOOUOUL, 0 Aoyloudc eival n eE€Taon
Tov-
Me tnv eykaTtdAewyn Tnc enbvuiac, Aéyetal Niundava. »

«Mw¢ og avtdv Nov elval PVAPWY aokoOUEVOC, N oLVE(Bnan avEL;
EpyOuevol va pwTrAooLE Tov EvAoynuévo, ag akoDOOVUE T AdYLO COUL».

«EowTEPLKA Kal EEWTEPLKE, TO aloBnua og avTtdv Mov eV TO ATIOAAUBAEVEL:
€ToL o auTdV ToL £lval HVAUWY ACOKOVEVOG, N ouveldnon madeL.»

TEAOG TWV EPWTHOEWY TOV VEAPOU OuVTadyla, SEKATEG TPITEG.

14. EpwTtAoelg Tov veapol MNoodAa

1119.

1120.

1121.

«AuTOG oL dLaBalel To MaPeABOY, (£ToL elne 0 oeBdopiog MoodAa) xwplg
Aoxtépa, ue KoUPEvn applBoAila:

oL €QTace otnv MEPa 6XON SAWY TWY PALVOPEVWY, LTIAPXEL EAELON ME
EpwTNON.

«AuToU Tov €xetL umepPel TNV avtiAnwn T™NG OANG, ALTOUV TOL EXEL EYKATAAE(WPEL
K&Be ocwua-

EOWTEPLKA Kal EEWTEPLKE, aLTOUL ToL BAEmEeL '6ev vnidpyel TlmoTe'"

TN Yvwon, w IKavé, pwTtw, Mwe va kabodnynbel tétolog;»

«OAovg Touvg oTaBPOUG ovveldnaong, (eine o EvAoynuévog otov MNMoodAa)
yvwpilovtag dueoa o TaATYAYKATO:

AuTév Tov mapapével YVwPICEL, TOV ameEAELOEPWUEVO TIOL TTOPEDETAL TIPOG
auTo.
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1122.

«Mvwpillovtac tTnv npoéAcvon NG UNdapvoTnTac, N andAavon e{vat vonTikdg
deoudég étou

Etol autd €xovtac aueoa yvwpioel, and ekel ekel BAEnel pe ddépaon:

AuTA n yvwon sivat aAndric yL' avtdv, Tov Bpaypdvo Tov €XeL OAOKANPLWOEL
TNV ayla Cwn.»

TEAOC TWV EPWTHOEWVY TOL Ve PO MoodAa, 6EKATEC TETAPTEC.

15. EpwTtAoelg Tou veapod Moykapdtla

1123.

1124.

1125.

1126.

«ADO QPOPEG pWTNOQ TOV ZAKKQ, (€ToL elne 0 oeBdoutog Moykapdtla)
Agv pov €€ynoe o éxwv 0QOAALOOC:
AAAG TtV TplTNn Popd 0 Belog codc eEnyel, £TOL €XW aKOVOEL.

«AvTOC 0 KOOUOC Kal 0 AAAOC KOOUOC, 0 KOTGHOC ToL Bpdyua pali pe Toug
Beolc-
Tnv anowrj oov d&v yvwpilel dueoa, Tov NkdTaua Tov €vbogou.

«Z€ auTOV pE TNV €€alpeTn evdpacn, vidpxeL EAevon UE EpWTNON:
auTdVY oL MWCE MapaTnEEel Tov KOOUO, 0 BACIALEC TOL BavdToL eV TOV
BAEMEL;»

«Qc¢ kevd tov Kbouo napatripnos, Moykyapdtla, MAvTa UvAHwWY:

ool Eeplllwaelg TNV dnown nepl eavtol, €taol Ba vrepBeic Tov BdvaTo:
auTdv Tov €tol mapatnEel Tov KOGUO, 0 BACIALAC TOL BavdTou eV TOV
BAETEL».

TEAOC TWV £PWTHOEWY TOL VeEQPOU Moykapdtla, 6EKATEC MEUMTEC.

16. EpwTAocELG ToL veapoL Mvykiyla

1127.

1128.

1129.

1130.

«El{pat yépog, adovapog, xwpic opopeld, (€tol lne o oeBdoutog Muwykiyla)
To pdTLa v elval kaBapd, n akor dev elval dvetn:

MN XaBw o€ mavTteAr avtandtn oTo evOLAUETO,

neg tn SdaokaAla mov £yw Oa umopoloa Vo CLUVELBNTOTIOLOW:

TNV EYKATAAEWYN TNG YEVwNonG KoL TOL YAPATOC £6W».

«EXovtag 6el aLTOOG MOL TAAALMWPOVVTAL OTLG LALKEG HOPQEG, (Muykiyla, elne
o EvAoynuévog)

oL AEAE(G AVOPWTIOL LETAUOPPUVOVTAL OTLG VALKEG HOPPEG:

yla avTté €00, Muykiyla, eMPEAAG,

EYKATAAEWPE TNV VAN LA TN KUN-EMavayEvwnan».

«T€0OEPLC KATELOVVOELC, TEOOEPLC EVOLAUETEC KATELOVVOELG, TPOC TA MAVW,
MPOG T KATW, ALTEC OL BEKA KATELOOVOELG:

Bev vndpyel TmoTa 0TOV KAOUO TOL VA PNV €XELC BEL, va PNV €XELC AKODOEL, va
MNV €xELG aoBavBel, kat emiong va pnv €XELG CLVELBNTOMOLAOEL:

nec tn SdaokaAia mov eyw Oa unmopodoa va cuveldnTonotiow, TNV
EYKATAAEWYN TNG YEVVNONG KOL TOL YAPATOG £0W».

«BAémovtac Toug avbpwnoug Kuplevuévoug amd embupia, (Muykiyia, eine o

16


https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#93ed8750-c6db-44dc-b24d-572366ff69fc
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#0f102ff5-c215-4c87-bff4-a6dfe03b0329
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#e1b73bdc-56c1-4fb5-b717-03cc4464e816
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#2beee3f0-f7e5-4cb0-99f1-9ed38567e146
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#c7f79234-b9aa-4e20-a892-d30f412e3579
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#bf129389-1a75-4a62-b151-60f5bc7bfc4a
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#fc4f8244-cfca-4a52-b4a9-1aba649bdb96
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#14e950ef-b1cb-4386-9228-60a11b3c5b08
https://www.paliverse.org/book_v2/05-commentary-on-the-anthology-of-discourses-english-v2-2/5-the-chapter-on-the-way-to-the-beyond/#14e950ef-b1cb-4386-9228-60a11b3c5b08

EvAoynuévoc)

yevvnuévoug otnv 0d0vn, viknuévoug and to yripag:

yia avTo €00, Muykiyla, EMUEARC, EYKATAAELWPE TNV emBvia yia TN uN-
gnavayévvnon».

TEAOC TWV EPWTNOEWY TOL VEQPOU Mvykiyla, 6EKATEC EKTEC.

2TPOPEC eyKwHiov Tou MapayLdva

Avtd €ine o EvAoynuévocg, dlapévovtag otovg Maykdvta, oto LEpd pvnueio
MNaodvaka, moapakAnBeic and Toug dekaggL Bpayxudvoug ouvodolg, epwTnOElS
EMAVEIANUUEVT, ATIAVTNOE OTLC EPWTAOELS. Av KATIOLOC YVia K&Be pia epwTnon,
yvwpifovtag to vonua, yvwpifovtag tn AtdaokaAla, akoAovBoOoE TNV MPAKTLKA
oOHQWVa e TN AdaokaAia, Ba MHAYALVE MPAYUATL GTO LIEPTEPAV TOL YHPATOC Kal
ToL BavdTou. AuTEG oL BLdaoKaAlEG 06nyolv 0TO LIEPTEPAY, YLIa ALTO TO AGYO N
ovopoaoia autic NS enegrfynong tng AdaokaAiag ivatl «MapayLtdva».

1131. O AtC(ta, o TiooaueTTéyLa, 0 Mobvvaka Kat 0 MeTTAYKOUL:
o Ntotdka kat o OvnaoiBa, kat o Navta Kot Emelta 0 XePAKa.

1132. O Tovtéyla kat o Kanma ot 800, kat o TCatovkavwi o dopadg:
O MmnavtpdpBouvvta Kat 0 Ovvtdyla, Kat eniong o Bpaxpdvog NMocdAa-
Kat o evpuric Moykapdtla, Kat 0 peydAoc copdc Mvykiyla.

1133. Avtol nAnclaocav Tov Bo0da, Tov 0o@d He TEAELX CUUTEPLPOPA:
PWTWVTAC EKAEMTUOPEVEC EPWTHOELG, MANoi{aoav Tov dploto Bovbda.

1134. ¢ avtol¢ 0 Bo0dag andvtnoe, epwtnOe(c TIC EpWTATELG COUPWYVA HE TNV
aAriBsLa:
ME TNV andvtnon oTIC EPWTHOELG, 0 00QAC Lkavomoinae Toug Bpaxudvouc.

1135. Avtol evyaplotnuévol and tov €xovta épaacn, Tov Bodda, Tov cuyyevr Tov
AALOL-
doknaav TNy dyla Cwr, KovTd og auTOV PE TNV avwTaTn cogla.

1136. lNa kdde pla epwtTnon, énwc diddxOnke and Tov BoLda:
OmoLoG £TOL akoAovBovag, Ba mAyaLve 0TO vEpEPAY and To £5wW.

1137. And tnv €6W 6xBN otnv népa 6xOn Ba mriyave, avantdooovTag TNy DYLOTN
086
AuTtr n 066¢ elval yla va mdel atnv mépa xOn, yI' avtd AéyeTal Mapayldva.

2TPOYEG enmakOAovBov dopatog tou Mapayldva

1138. «Oa anayyeiAw to Mapayldva, (€tol elne o oeBdoptog MwykiyLa)
Onwc €(de étol 8riAwoE, 0 AuOALYVTOC UE TNV gvpela copla-
Xwplc emBupia, xwplc 6400¢ KIAECQ, 0 EAEQPOVTAG, YL TIOLO AGYO va TIEL
PéuaTa;

1139. «AvToU mov €xeL eyKaTaAe(Wel Tov pOTO Kal TNV aQLTATIATN, TTOL aTAPVE(TAL TNV
aAaloveia Kal TN nepLppoévnaon:
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1140.

1141.

1142.

1143.

1144.

1145.

1146.

1147.

1148.

1149.

1150.

Ac 6laknpPVEW Aowmdv Adyo yeUATo £matvo.

«O dLaADTNG ToL OKOTOLCG, 0 PWTIOUEVOC, ALTAC oL BAEMEL TavTOD, ALTAC IOV
€QTooE 0TO TEAOC TOL KOOUOL, aLTAC oL LTEPERN KABE DapEN:

XWPIG vonTIKEG BlapBopég, avTdC Mov eyKaTEAEWWE K&OBE TOVO, avTHC oL
ovopdletal aAndwad, Bpdyua, AatpedeTal and Yéva.

«Onwc éva mtnvd, eykataAe{movtag éva PIkpd 8doog, 6a katolkolae og éva
&ACOG e TTOAAOUG Kapmoug:
Etol eyw, eykaTaAe(movtag autolC e MEPLOPLOUEVN EvOpaOn, £PTAON TTOV
MEYEAO wKeavd gav KOKVOC.

«AvTol mov pov €€fynoav oto napeAbov, népa and tn didaokaAla Tov
Mkotdua:
n n

"étoL ATav", "étal Ba elva"
6A0 auTd ATav eAPN, A0 aLTd AdEavE TN CTOXAOTIKH OKEYN.

«Mdévoc KaBLopévog, SLaAbovTag To OKOTASL, AAUTPOC ALTOC 0 PWTOPOHPOG:
o Fkétapa pe tTnv evpela copia, o FrkéTapa pe TNV evpela vonuoavvn.

«AvTtdc Mov pov 6(bage tn AlbaokaAla, opaTr £6W Kal TWPA, Gueca
QMOTEAEOUATIKA:

TNV eEdAewn tng embopiag, xwpic duotuyia, yia TNV omoila dev vTIAPYEL
nopopolwon movBevd».

«Matl anoxwpiCeoat and avTtdy, £0TW KAl ylo pLla oTtiyur, Muykiyla:
and tov Nkétapa tng evpelag coglag, and tov NkdTapa TNG evpelag
vonuooolvNnc;

«AvTtdc Mov oov 6{bage tn AlbaokaAla, opath £6W Kal TWpPa, dusoa
QMOTEAECUATLKA"

TNV e€dAewn tng embupiag, xwplc duotuyia, yia TNV omola dev vTIAPYEL
nopopoiwon movBevd».

«Aev anmoywp{Couat and avtdv, 00TE yla pLa aTiyur, Bpayudve:
and tov Nkédtapa tng gvpelag coplag, and tov NkdTaua TNG gvpelag
vonuoolvng;

«AUTOG oL pov 6(dage TN AdaokaAla, opatH £6W KAl TWPA, GUECA
QMOTEAEOUATIKA:

™V €€dAcwyn tng embuuiag, xwplic duotuyia, yla TNV onola dev vdpyet
nopopolwaon movbevd.

«Tov BAENMW E TOV VOU OV PE T MATLA, VOXTO KoL HEPQ, Bpaxudve, EMUEANG:
MPOCKLYWVTAC TEPVW TN vOXTA, YU' aLTO aKPLBWC Oewpw OTL dev elpatl
XWPLOPEVOC.

«H miotn kat n ayaAAlaon Kot 0 voug Kat N MvApn, 8ev pe anmopakpovouy and tr
AldaokaAla Tov NkéTOpA:
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1151.

1152.

1153.

1154.

1155.

1156.

Y€ émola KatevOLvoN KL av MNyaivel o evpelac coplac, MPOC eKE(VN AKPLBWC
e{MaL KL YW OTPAUUEVOG.

«Z€ MEVA TOV YEPO PE adOvapun dVvaun, UE avTd aKPLBWCE TO oW dEV MNYa{veEL
ekel-

ME TN okéyn mnyaivw mévta, 618TL 0 VOoug Pov, Bpaxudve, HE aLTOV £lvatl
depévog.

«ZOMAWMEVOG 0TN AdoTn, onapTapwvTag, and vnol oe vnol mAaviduovy:
TéTe €lda TOV ALTOPWTIOUEVO, TOV BLABAETN TWVY VONTIKWY MANUMLPWY, XWPIg
VONTLKEC BLa@BOopPEC.

«Onwc¢ o BakkaAl Atav aneAsvBepwuévoc péow tTng nmiotng, o MnavtpdBovvta
Kat o AAGBL FkéTapua:

aKPLBWC £TOL KL €00 amneAevBépwaoe TNV mioTn,

Ba pTdoelg €00, Muykiyla, otnv mé€pa 6XON TNG EMKPATELAG TOL BAVATOUL».

«AvTtd akolvyovToC Yalpopal MEPLOTOTEPO, Ta AGyLa TOL COPOL-
QUTOG MOV APA{PETE TO KAAVUUA TOU KOKAOL TWV EMAVAYEVVATEWY,
QLTOPWTLOMEVOC, XWPIC oTelpdTNTA, HE 0ELEEPKELQL.

«ExovTtacg yvwplosel dueoa TouC avwTEPOLG BEOVC, YVWPLOE TA TIAVTA, TO
KATWTEPO KAL TO AVWTEPO:

0 Al6dokaAog mov 6{vel TEAOC OTIC EPWTHOELG, AVTWVY IOV APPLBEAAOLY KoL
avayvwpilouv.

«AkAbYNTO, AoGAELTO, Yl TO omolo Hev vdpyel mapopolwon mMovBeva:
olyovpa Ba nmdw, dev vndpyel aBeBatdTnNTA oL €6W, £€TOL OUUNOOL PE WG
EXOVTa aQoolwPévn ouveldnony.

TéAo¢ Tov KepaAalov TNG MOPE(XC MPOG TO UMEPTEPQAY, TEUTTO.

MNepAnYn OMALLVY -

1.

To @(dL Kat o NTaviyla, To KEPAC TOL PLYVOKEPOL Kal N yewpyla:

O Toolvda, to ylyveobat kat mdAL, o napiag Kot avTd oL MPEMEL va YiveL:

O XepaBdata kot peTd 0 dailpovacg, N ouAla Bitlayla Kat n e€aipetn ouAla Tov
000o0.

To MPpWTO €Ea{PETO KEPAAQLO, TIOL TIEPLEXEL BLWOEKA OULALES, KAAG BlaLpeUévo:
dLdaypévo amnd tov £xovta dpaacn, Tov apndALYTO, aKoVYETAL TO eEaipeTo
KEPAAQLO, TO Q(OL.

Kéounua, évoua, oour, vtpormn kat evAoyla ovopaldueva, pe BeAdva Kal Tpixa,
o KamiAa Kot N BpaxHavikh TPAKTIKA:
MAolo, mota NOLKA KoL EpyaTIKOTNTA, 0 PdyovAa Kat &AL o Bavykioa.

H op6n e€opla enionc €dw, n e€aipetn ouAla Tov 6ikatov, KaAAG dlatpeuévn:

oL TEPLEXEL HEKATETOEPLG OULALEC O0TO BEVTEPO, TO Ea{PETO UIKPO KEPAAQLO
TO ATIOKOAOLV.
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10.

11.

12.

13.

14.

Avoxwpnon, enigovn mpoonddela Kal KaAd emwuéva ovoualdueva, o
MovpdAaoa Kot &AL 0 MAyka:-

O Zaumyiyla, o Keviyla akplBwc, To BEAoc ovoualduevo, o eEaipetoc Bagétha
Kat o KédAka emiong.

H e€aipetn optAla NdAaka, KaAd dlatpepévn, avTdC 0 OPATNPENTAS £TOL KAl
AAL

oL TePLEXEL BWdeKa olLAleg oTo TP(TO, AKoVyETAL TO EEQ{PETO KEQPAAQLO, TO
pEY&Ao ovoualduevo.

Hbovrj, onnAwd, oktdda Kot kakia ovopalopeva, n egaipetn KaBapodHTNTA, N
uméPTATN OKTAdA ovopaldpevn:

Mpog, n e€aipetn @ALKOTNTA, KaAG dratpeuévn, o Maoolpa, N Maykavtiyia,
WY TN PAEN.

Alaudyn kat avtdikia, Kot Ta 600 adLéEoda, To ypriyopo, N pdBdog Touv eavtol
Kal 0 ZaputooTTa:

TIOUL TEPLEXEL HEKAEEL OULAlEC 0TO TETOPTO, TO £€a{PETO KEQPAANLO TWVY OKTADBWY
TO QMOKAAOUV.

Ztn xwpa Maykavta, TNV uXApPLoTN, oTtNV €€aipeTn MeEPLoXr, KATOLKIO QLTWVY
mov ékavav aflEnavec npageLc:

oto e€aipeTo Lepd pvnueio Maodvaka, KAAd dlatpepévo, dLéueve o
EvAoynuévoc, o dpLotoc TG ouddac.

Katd tnv delEn kot otig 800 dlapovég, ue ouvélevan dwodeka ylotldva:
PWTAONKE Aoty amnd dekaéEL BPaXUAVOULC, UE EPWTNON BEKAEEL EPWTNUATWY:
Qavépwaoe Kal £dwaoe tn AldaokaAla.

Tn AdaokaAia ov pavepwvel To vonua, MARpPN o ppaceoloyia, d(6age, mov
QEPVEL 0OPAAELQ OTOUC AAAOLG:

yla TNV WEEAELQ TOL KOOUOUL, 0 VIKNTAG, 0 dpLoTtog Twv dinmodwv, tnv e€aipetn
oltAla, molkiAn o€ MOAAEG BLOaoKaAlEC:

attio aneAevBEPpwWOonG and OAEG TIG VONTIKEG HOAVVOELG, 6(dage tnv e€ailpetn
oltAla, 0 dploTog Twv 6(Modwv.

Me ppaceoAoyia Kot vonua KaAd ouvdedepéva, Babld e ypdupata, onuela Kot
TPOLOLLIOELG"

Aournpr] e yvwon nov e€etdlel Tov Kéopo, 6(dake tnv e€aipeTn opAla, o
dpLotog Twv d{modwv.

2Tov pUMo Tou MdBoug apdAuvvTn, HE APUOALYVTN KOPLEH, OTOV POTO TOL H{ooLG
AUOALYVTN, HE APOALYVTN KOPLONA:

oTOoV PUTO TNG aLTANATNG APOALY TN, HE APOALYTN KOPLEH, AaUTPr HE YvWaon
nov eEetdlel Tov KOO

AldaEe tnv e€aipeTn opAla 0 KopuPaiog TWv dlModWv.

AoTiA0 0TOV POTO TWVY HOAUVOEWY, Kopupaio oTny ayvdTNTA: ACTILAO OTOV
POTO TNG KaKAG OLUMEPLPOPAC, Kopugaio oTnv ayvéTnTa:
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

AP WE Yvwaon mov EeTAleL TOV KOGUO, 6(bage TNV €EaipeTn outAia, o
dpLotog Twv d{modwv.

TG voNTLKEG dLa@Bopég, Toug HETUO0C, TIGC HEOUEDTELG KOl TLG OADVOELG, TA
VONTIKA eunédla Kal Toug TPELG POTIOLG:

MNa tnv aneAevbépwaon amd avTtéG TG PoADvoeLlg, d8(bage tnv e€aipetn optAla o
Kopupalog Twv 6(Modwv.

Xwplg pumo, anopakpivovTag OAEG TIG MOAVVOELG, UN-idBoG yia To mdbog,
xwpic AaxTtdpa, xwpic A0TN:

FoAfvia, e€aiola, moAL duadidkpitn AdaokaAla, 6(dage tnv eEaipetn outAla o
Kopupalog Twv 6{nodwv.

FoAfvia ov €xeL ouvtplyetl TN Aayvela Kat To pioog Kat TNV ndovr, Toug
TE00EPLC TPOTIOLC AVATIAPAYWYHC, TOUC TPOOPLOUOUC KAl TLG MEVTE
OLVELOAOELG:

AneAevBépwan and tnv embupia, TNV andéAavaon, To KAALUUA, TNV MpoaTacia
KoL TNV avappxnTkr, 6{dage tnv e€aipetn outAla 0 Kopuvaiog Twv dimodwv.

BaBid, 6uobidkpitn, Acla, Aentr, KatavonTr and Toug ooPoug, Ue Aentd
vénua-

AQUTPN WE Yvwaon mov EeTAleL ToV KOGUO, 6(Bage TNV €EaipeTn outAia, o
dplotog Twv d{modwv.

Yoy mePLOEpaLo amnd yIPAGVTA AOLAOLOLWY e evvéa UEpPN, Blatpeuévn oe
LKOVOTNTEG, OLOAOYLOTIKEG EKOTATELG KOL ATIOAVTPWOELG:

To €Eai{peTO OYNUA TTIOL PEPEL TNV OKTATAR 080, 6(6afe TNV eEaipeTn ouAla o
Kopupalog Twv 6(nodwv.

Opota pe Tn oeAfvn, domAn, ayvr, HE WPaio vou GlOoLo PE TOV WKEAVO Kal Ta
KoouAuoTa:

Opota pe Gvboc, pe Aduyn épota e tov AALo, 6{dage tnv e€alpetn outAia o
Kopupalog Twv 6(Modwv.

Ao@aAr, evolwvn, EVTLXLOPEVN, Bpoaepr, YAAAVLA, LTIEPTATN TIPOoCoTAC( amnd
Tov 64vaTo, LMEPTATN MPAYHATLKOTNTA

Mo tnv evépacn avTig TG MARPoLG KatdoBeong, 6(dake tnv e€aipetn optAla
0 KopLPai{og Twv S{modwv.

TEAoc TOU KELEVOUL MAAL TNG TVAAOYIC OUIALLIV.
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